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NOTE 

Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – APRIL 2021 
  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter1, som Rådet har vedtaget i april 20212.3 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige og ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, herunder: 

• datoen for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummeret på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning 

• henvisning til protokollen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget. 

                                                 
1 For enkelthedens skyld angives også korte titler, jf. Rådets dagsordener (angivet med kursiv). 
2 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, punktuelle budgetafgørelser o.l., medmindre de er vedtaget ved 

skriftlig procedure. 
3 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 

datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 

faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses for 

vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-Parlamentet og 

generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter på: Dokumenter og publikationer – Consilium. 

Hvis et dokument ikke er direkte tilgængeligt, kan der indgives anmodning om aktindsigt på: 

https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document-

form/ 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/da/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I APRIL 2021 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. april 2021 CM 2434/21 

EU's mandat til G20-finansministrenes og centralbankchefernes møde den 7. april 2021 6683/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 2. april 2021 CM 2434/21 

EU's erklæring til forårsmødet i Den Internationale Monetære og Finansielle Komité (IMFC) den 8. april 2021 6684/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 6. april 2021 CM 2462/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse om gennemførelse af afgørelse 2010/231/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Somalia 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2021/560 af 6. april 2021 om gennemførelse af afgørelse 2010/231/FUSP om restriktive 

foranstaltninger over for Somalia 

EUT L 115I af 6.4.2021, s. 3-4 

7425/21 

+ ADD 1 

 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/559 af 6. april 2021 om gennemførelse af artikel 12 i forordning (EU) nr. 356/2010 

om indførelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod visse fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer på 

grund af situationen i Somalia 

EUT L 115I af 6.4.2021, s. 1-2 

7427/21 

+ ADD 1 

Bekendtgørelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2010/231/FUSP som gennemført 

ved Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2021/560 og i Rådets forordning (EU) nr. 356/2010 som gennemført ved Rådets 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/559 om restriktive foranstaltninger over for Somalia  

EUT C 118I af 7.4.2021, s. 1-2 

CM 2461/21 

Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2010/231/FUSP og Rådets 

forordning (EU) nr. 356/2010 om restriktive foranstaltninger over for Somalia  

EUT C 118I af 7.4.2021, s. 3-4 

CM 2461/21 

https://eur-lex.europa.eu/search.html?lang=en&text=Council+Implementing+Decision+%28CFSP%29+2021%2F560+of+6+April+2021+implementing+Decision+2010%2F231%2FCFSP+concerning+restrictive+measures+against+Somalia&qid=1618317789373&type=quick&scope=EURLEX&locale=da
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0559&qid=1618317625832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0407(01)&qid=1618319789683
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0407(02)&qid=1618319986549
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Skriftlig procedure afsluttet den 6. april 2021 CM 2537/21  

Rådets konklusioner om Revisionsrettens særberetning nr. 1/2021 "Afviklingsplanlægning inden for den fælles 

afviklingsmekanisme" 

7339/1/21 REV 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. april 2021 CM 2482/21  

Sagen Duarte Agostinho m.fl. mod Portugal m.fl. ved Den Europæiske Menneskerettighedsdomstol (ECHR) - Bemyndigelse af 

Kommissionen til at intervenere på Unionens vegne 

7259/21 

Erklæring fra Østrig 

Østrig går ud fra, at der bør tages hensyn til princippet om loyalt samarbejde, som forpligter Europa-Kommissionen til at høre 

Rådet på forhånd, hvis Kommissionen agter at fremsætte erklæringer på vegne af Den Europæiske Union for en international 

domstol. Dette bør ske i god tid for at muliggøre koordinering med medlemsstaterne. 

CM 2482/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. april 2021 CM 2500/21  

Haagerkonventionen fra 1996 om beskyttelse af børn: Linje, der skal lægges vedrørende Costa Ricas tiltrædelse 6293/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. april 2021 CM 2502/21  

Haagerkonventionen fra 1996 om beskyttelse af børn: Holdning, der skal indtages vedrørende Nicaraguas sene forbehold 6291/21 

6466/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 7. april 2021 CM 2543/21  

Rådets afgørelse om indgivelse af et forslag på vegne af Den Europæiske Union om opførelse af chlorpyrifos i bilag A til 

Stockholmkonventionen om persistente organiske miljøgifte 

Rådets afgørelse (EU) 2021/592 af 7. april 2021 om indgivelse af et forslag på vegne af Den Europæiske Union om opførelse af 

chlorpyrifos i bilag A til Stockholmkonventionen om persistente organiske miljøgifte 

EUT L 125 af 13.4.2021, s. 52-53 

6921/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0592&qid=1618318978890
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Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor ændringerne af artikel 2 

uhensigtsmæssige.  

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er nedsat i kraft af en aftale, 

henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk.1, i TEU.  

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 

CM 2543/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. april 2021 CM 2426/21 

AKTINDSIGT – genfremsat begæring nr. 08/c/01/21 6727/21 

+ COR 1 

Erklæring fra Polen  

Polen er imod udbredelse, da oplysningerne i punkt 6c i dokument 8464/20, som er omfattet af artikel 4, stk. 1, litra a), også findes 

i dokument 7830/20 (punkt 14), som der gives fuld aktindsigt i. 

 

Erklæring fra Sverige  

Sverige kan ikke tilslutte sig argumenterne i udkastet til svar. Sverige er af den opfattelse, at undtagelsen fra aktindsigt af hensyn til 

beskyttelsen af offentlighedens interesser med hensyn til forsvar og militære anliggender og internationale forbindelser, som fastsat 

i artikel 4, stk. 1, litra a), andet led, i forordning (EF) nr. 1049/2001, ikke finder anvendelse i denne sag. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. april 2021 CM 2496/21  

AKTINDSIGT – genfremsat begæring nr. 07/c/01/21 6418/21 
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Erklæring fra Nederlandene, Letland, Finland, Estland, Danmark og Belgien 

Nederlandene, Letland, Finland, Estland, Danmark og Belgien kan ikke tilslutte sig udkastet til svar på genfremsat begæring nr. 

07/c/01/21. Vi mener ikke, at der er en risiko, som med rimelighed kan forudses og ikke kun er hypotetisk, for, at en fuldstændig 

udbredelse af Rådets Juridiske Tjenestes udtalelse specifikt og reelt vil være til skade for institutionens igangværende 

beslutningsproces, beskyttelsen af juridisk rådgivning og beskyttelsen af offentlighedens interesser med hensyn til internationale 

forbindelser (i lyset af Domstolens retspraksis og navnlig de forenede sager C-39/05 P og C-52/05, Kongeriget Sverige og Turco 

mod Rådet og sag C-350/12 P, Rådet/in "t Veld).  

I tilfælde af at fuldstændig udbredelse i modsætning til Nederlandenes, Letlands, Finlands, Estlands, Danmarks og Belgiens 

opfattelse ville være til skade for beslutningsprocessen og beskyttelsen af juridisk rådgivning, mener Nederlandene, Letland, 

Finland, Estland, Danmark og Belgien desuden, at der vil være en mere tungtvejende offentlig interesse i en fuldstændig 

udbredelse af Rådets Juridiske Tjenestes udtalelse om handels- og samarbejdsaftalens karakter og udøvelsen af EU's kompetence. 

En sådan åbenhed bidrager til at bevise legitimiteten af beslutningsprocessen i Rådet med hensyn til handels- og samarbejdsaftalen, 

samtidig med at den afspejler de usædvanlige omstændigheder, hvorunder den har fundet sted (forenede sager C-39/05 P og C-

52/05 og sag C-506/08 P, Sverige/My Travel Group og Kommissionen). 
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Erklæring fra Sverige  

Sverige kan ikke tilslutte sig udkastet til svar på genfremsat begæring nr. 07/c/01/21 om, at udbredelse af afsnit III (juridisk 

analyse), kapitel A-C, s. 13-16, 18, 21, 23-24 i dokument 5591/21, ville være til alvorlig skade for den igangværende 

beslutningsproces eller beskyttelsen af juridisk rådgivning eller beskyttelsen af internationale forbindelser. I betragtning af 

Domstolens restriktive fortolkning af disse undtagelser (sag T-540/15 De Capitani, C-39/05 og C-52/05 Kongeriget Sverige og 

Turco/Rådet og sag C-350/12P Rådet/In't Veld) mener Sverige, at det ikke er tilstrækkeligt begrundet, at der er en reel og konkret 

risiko for, at udbredelsen af ovennævnte afsnit vil være til alvorlig skade for institutionens igangværende beslutningsproces eller 

beskyttelsen af juridisk rådgivning eller beskyttelsen af internationale forbindelser, og at denne risiko med rimelighed kan forudses 

og ikke kun er hypotetisk. Desuden mener Sverige, at der er en mere tungtvejende offentlig interesse i udbredelsen i lyset af 

indholdet af det pågældende dokument og den kritik, som Rådet tidligere har modtaget vedrørende dette spørgsmål.  

Sverige kan dog støtte Rådets udkast til svar og dets begrundelse for ikke at give aktindsigt med hensyn til afsnit III (juridisk 

analyse) kapitel D-G. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. april 2021 CM 2583/21 

AKTINDSIGT – genfremsat begæring nr. 06/c/01/21 7651/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. april 2021 CM 2560/21 

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse (FUSP) 2019/615 om Unionens støtte til aktiviteter forud for gennemgangskonferencen i 

2020 mellem parterne i traktaten om ikkespredning af kernevåben (NPT) 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/579 af 8. april 2021 om ændring af afgørelse (FUSP) 2019/615 om Unionens støtte til aktiviteter 

forud for gennemgangskonferencen i 2020 mellem parterne i traktaten om ikkespredning af kernevåben (NPT) 

EUT L 123 af 9.4.2021, s. 21-21 

6793/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0579&qid=1618321924524
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Skriftlig procedure afsluttet den 8. april 2021 CM 2579/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af en vicedirektør for Europol 

Rådets afgørelse (EU) 2021/602 af 8. april 2021 om udnævnelse af en vicedirektør for Europol 

EUT L 127 af 14.4.2021, s. 42-43 

6341/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 8. april 2021 CM 2586/21 

Uformel ekspertgruppe mellem EU og USA – udkast til mandat 

Godkendelse af indledningen af forhandlinger og af teksten til de interne EU-regler 

7299/21 

+ ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 9. april 2021 CM 2596/21 

Bevillingsoverførsel nr. DEC 01/2021 inden for sektion III – Kommissionen – i det almindelige budget for 2021 6867/21 

Bevillingsoverførsel nr. DEC 05/2021 inden for sektion III – Kommissionen – i det almindelige budget for regnskabsåret 2021 7349/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 9. april 2021 CM 2572/21 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Europæiske Udvalg for Udarbejdelse 

af Standarder for Sejlads på Indre Vandveje og i Centralkommissionen for Sejlads på Rhinen, til vedtagelsen af en standard for 

harmoniserede flodinformationstjenester 

Rådets afgørelse (EU) 2021/593 af 9. april 2021 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Europæiske Udvalg for Udarbejdelse af Standarder for Sejlads på Indre Vandveje og i Centralkommissionen for Sejlads på Rhinen, 

til vedtagelsen af en standard for harmoniserede flodinformationstjenester 

EUT L 125 af 13.4.2021, s. 54-55 

7055/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0602&qid=1620031724887
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0593&qid=1618322857829
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Skriftlig procedure afsluttet den 9. april 2021 CM 2573/21 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Europæiske Udvalg for Udarbejdelse 

af Standarder for Sejlads på Indre Vandveje og i Centralkommissionen for Sejlads på Rhinen, til vedtagelsen af standarder for 

erhvervskvalifikationer inden for sejlads på indre vandveje 

Rådets afgørelse (EU) 2021/594 af 9. april 2021 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det 

Europæiske Udvalg for Udarbejdelse af Standarder for Sejlads på Indre Vandveje og i Centralkommissionen for Sejlads på Rhinen, 

til vedtagelsen af standarder for erhvervskvalifikationer inden for sejlads på indre vandveje 

EUT L 125 af 13.4.2021, s. 56-57 

7140/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 12. april 2021 CM 2604/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og 

organer på baggrund af situationen i Iran – nye opførelser på listen 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2021/585 af 12. april 2021 om gennemførelse af afgørelse 2011/235/FUSP om restriktive 

foranstaltninger over for visse personer og enheder på baggrund af situationen i Iran 

EUT L 124I af 12.4.2021, s. 7-11 

6039/21 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/584 af 12. april 2021 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 359/2011 om 

restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran 

EUT L 124I af 12.4.2021, s. 1-6 

6041/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0594&qid=1618323128514
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0585&qid=1618393632508
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0584&qid=1618393865997
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Bekendtgørelse til de personer, som er omfattet af foranstaltningerne i Rådets afgørelse 2011/235/FUSP som gennemført ved 

afgørelse (FUSP) 2021/585 og i Rådets forordning (EU) nr. 359/2011 som gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 

2021/584 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran  

EUT C 129 af 13.4.2021, s. 14-14 

6043/21 

Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2011/235/FUSP og i Rådets 

forordning (EU) nr. 359/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af 

situationen i IranEUT C 129 af 13.4.2021, s. 15-16 

6043/21 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på 

baggrund af situationen i Iran - revision 

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse 2011/235/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer og enheder på 

baggrund af situationen i Iran 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/595 af 12. april 2021 om ændring af afgørelse 2011/235/FUSP om restriktive foranstaltninger over 

for visse personer og enheder på baggrund af situationen i Iran 

EUT L 125 af 13.4.2021, s. 58-68 

6739/21 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/587 af 12. april 2021 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 359/2011 om 

restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran 

EUT L 125 af 13.4.2021, s. 1-10 

6741/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(03)&qid=1618394089356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(04)&qid=1618394359302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0595&qid=1620228794527
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0587&qid=1620229000630
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Bekendtgørelse til de personer, som er omfattet af foranstaltningerne i Rådets afgørelse 2011/235/FUSP som ændret ved Rådets 

afgørelse (FUSP) 2021/595 og i Rådets forordning (EU) nr. 359/2011 som gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 

2021/587 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Iran 

EUT C 129 af 13.4.2021, s. 11-12 

6742/21 

Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2011/235/FUSP og i Rådets 

forordning (EU) nr. 359/2011 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af 

situationen i Iran 

EUT C 129 af 13.4.2021, s. 13-13 

6742/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 12. april 2021 CM 2632/21 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Kommission, der er nedsat 

ved konventionen mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab, Republikken Østrig, Republikken Finland, Republikken Island, 

Kongeriget Norge, Kongeriget Sverige og Det Schweiziske Forbund om en fælles forsendelsesprocedure, for så vidt angår 

ændringer af tillæg I og III til nævnte konvention 

Rådets afgørelse (EU) 2021/624 af 12. april 2021 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den 

Blandede Kommission, der er nedsat ved konventionen mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab, Republikken Østrig, 

Republikken Finland, Republikken Island, Kongeriget Norge, Kongeriget Sverige og Det Schweiziske Forbund om en fælles 

forsendelsesprocedure, for så vidt angår ændringer af tillæg I og III til nævnte konvention 

EUT L 131 af 16.4.2021, s. 168-169 

6124/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(01)&qid=1620229162375
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0413(02)&qid=1620229343241
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0624&qid=1620032299120
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Erklæring fra Kommissionen  

Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor ændringerne af artikel 2 

uhensigtsmæssige.  

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er nedsat i kraft af en aftale, 

henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk.1, i TEU.  

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 12. april 2021 CM 2632/21 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Kommission EU-CTC, der 

er nedsat ved konventionen af 20. maj 1987 om en fælles forsendelsesprocedure, for så vidt angår ændringer til konventionen 

Rådets afgørelse (EU) 2021/624 af 12. april 2021 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Den 

Blandede Kommission, der er nedsat ved konventionen mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab, Republikken Østrig, 

Republikken Finland, Republikken Island, Kongeriget Norge, Kongeriget Sverige og Det Schweiziske Forbund om en fælles 

forsendelsesprocedure, for så vidt angår ændringer af tillæg I og III til nævnte konvention 

EUT L 131 af 16.4.2021, s. 168-169 

6124/21 

 

Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor ændringerne af artikel 2 

uhensigtsmæssige. 

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er nedsat i kraft af en aftale, 

henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk.1, i TEU. 

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 

CM 2632/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0624&qid=1621438966469
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Skriftlig procedure afsluttet den 13. april 2021 CM 2641/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af et program for det indre marked, virksomheders, herunder små og 

mellemstore virksomheders, konkurrenceevne, plante-, dyre-, fødevare- og foderområdet og europæiske statistikker (programmet 

for det indre marked) 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 9/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af et program for det indre marked, virksomheders, herunder små og mellemstore virksomheders, konkurrenceevne, 

plante-, dyre-, fødevare- og foderområdet og europæiske statistikker (programmet for det indre marked) og om ophævelse af 

forordning (EU) nr. 99/2013, (EU) nr. 1287/2013, (EU) nr. 254/2014 og (EU) nr. 652/2014 (EØS-relevant tekst) 

EUT C 151 af 28.4.2021, s. 1-45 

14281/1/20 

REV 1 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 9/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af et program for det indre marked, virksomheders, herunder små og mellemstore virksomheders, konkurrenceevne, 

plante-, dyre-, fødevare- og foderområdet og europæiske statistikker (programmet for det indre marked) og om ophævelse af 

forordning (EU) nr. 99/2013, (EU) nr. 1287/2013, (EU) nr. 254/2014 og (EU) nr. 652/2014 - Rådets begrundelse 

EUT C 151 af 28.4.2021, s. 46-48 

14281/20 ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 13. april 2021 CM 2642/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om et handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på 

beskyttelse af euroen mod falskmøntneri for perioden 2021-2027 ("Pericles IV-programmet") 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 16/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om et 

handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri for perioden 

2021-2027 ("Pericles IV-programmet") og om ophævelse af forordning (EU) nr. 331/2014 

EUT C 176 af 7.5.2021, s. 1-12 

6164/1/21 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0009(01)&qid=1620034345006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.151.01.0046.01.ENG&toc=OJ:C:2021:151:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0016(01)&qid=1621437664529
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 16/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om et 

handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik på beskyttelse af euroen mod falskmøntneri for perioden 

2021-2027 ("Pericles IV-programmet") og om ophævelse af forordning (EU) nr. 331/2014 - Rådets begrundelse 

EUT C 176 af 7.5.2021, s. 13-14 

6164/21 ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 13. april 2021 CM 2646/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af programmet Et Kreativt Europa (2021-2027) 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 14/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet Et Kreativt Europa (2021-2027) og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1295/2013 (EØS-relevant tekst) 

EUT C 169 af 5.5.2021, s. 1-25 

14146/1/20 

REV 1 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 14/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet Et Kreativt Europa (2021-2027) og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1295/2013 - Rådets begrundelse 

EUT C 169 af 5.5.2021, s. 26-28 

14146/20 ADD 1 

Erklæring fra Polen 
Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Polen 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af det polske nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Polen vil derfor tolke udtryk med ordet "køn" som ligestilling mellem kvinder og mænd, jf. artikel 8 i TEUF. 

CM 2646/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0016(02)&qid=1621437664529
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0014(01)&qid=1620295090704
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.169.01.0026.01.ENG&toc=OJ:C:2021:169:TOC
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Erklæringer fra Kommissionen 
I forbindelse med betragtning 23 og bilag I, punkt 1, særlige aktioner litra e), samt artikel 7, stk. 5, i ovennævnte forordning, som 

vedtaget af medlovgiverne den 14. december 2020, bekræfter Europa-Kommissionen, at den har til hensigt at iværksætte 

indkaldelser af forslag for at indkalde ansøgninger om flerårige driftstilskud, som Det Europæiske Ungdomsorkester og andre 

enheder vil kunne ansøge om, og som vil skabe den stabilitet, som er nødvendig for, at disse enheder kan fungere. Disse 

indkaldelser vil være betinget af, at der vedtages arbejdsprogrammer, som fastsætter de nøjagtige betingelser, som f.eks. tidsplanen 

for indkaldelserne eller varigheden af de planlagte tilskudsaftaler. Kommissionen bekræfter endvidere, at den har til hensigt at 

iværksætte den første af disse indkaldelser i det årlige arbejdsprogram for 2021. Dette er betinget af vedtagelsen af ovennævnte 

forordning og den endelige aftale om EU-budgettet for 2021. 

 

---- 

 

Kommissionen ser med fortrydelse på, at medlovgiverne besluttede at bevare Media-logoet. Dette strider mod den horisontale 

tilgang, som går ud på ikke at benytte programspecifikke logoer i det fremtidige langsigtede budget. Kommissionen har til hensigt 

at sikre, at europæerne kan forholde sig til Unionen som en helhed, ved at de forskellige programmer benytter det fælles 

europæiske logo. Dette logo er fælles for alle EU-institutioner og vil udgøre en vigtig del af de enkle, kohærente og bindende 

kommunikations- og synlighedskrav på tværs af programmerne. For at nå til generel enighed om programmet er Kommissionen 

parat til at acceptere, at Media-logoet bevares, på den betingelse, at dette forbliver begrænset til varigheden af den pågældende 

programmeringsperiode. 

  

Kommissionen er fortsat overbevist om, at kommunikationen om og synligheden af Unionens indsats over for den brede 

offentlighed er mere effektiv uden programspecifikke logoer. Kommissionen stiller sig til rådighed for medlovgiverne med henblik 

på at eftervise dette i god tid forud for forhandlingerne om den efterfølgende programmeringsperiode. 

CM 2646/21 
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Skriftlig procedure afsluttet den 13. april 2021 CM 2647/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af Erasmus+: EU-programmet for uddannelse, ungdom og idræt 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 15/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af "Erasmus+": EU-programmet for uddannelse, ungdom og idræt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1288/2013 

(EØS-relevant tekst) 

EUT C 172 af 6.5.2021, s. 1-37 

14148/1/20 

REV 1 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 15/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af Erasmus+: EU-programmet for uddannelse, ungdom og idræt og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1288/2013 - 

Rådets begrundelse 

EUT C 172 af 6.5.2021, s. 38-39 

14148/20 ADD 1 

Erklæring fra Ungarn 

Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Ungarn 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af det ungarske nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Ungarn tolker derfor begrebet "køn" i forordningens tekst som en henvisning til seksualkøn. 

CM 2647/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0015(01)&qid=1620295252112
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.172.01.0038.01.ENG&toc=OJ:C:2021:172:TOC
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Erklæring fra Polen 

Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Polen 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af det polske nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Polen vil derfor tolke udtryk med ordet "køn" som en henvisning til ligestilling mellem kvinder og mænd, jf. artikel 

8 i TEUF. 

CM 2647/21 

Erklæring fra Europa-Kommissionen om de specifikke bevillinger til erhvervsekspertisecentrenes platform 

Uden at det berører lovgivningsmyndighedens og budgetmyndighedens beføjelser, forpligter Kommissionen sig til at afsætte et 

vejledende beløb på 400 mio. EUR i løbende priser til støtte for erhvervsekspertisecentrenes platforme i løbet af hele programmets 

løbetid, forudsat at midtvejsevalueringen af programmet bekræfter en positiv vurdering af tiltagets resultater. 

7327/21 ADD1 

Skriftlig procedure afsluttet den 15. april 2021 CM 2483/21 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda samt personer, 

grupper, virksomheder og enheder, der er knyttet til dem 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/613 af 15. april 2021 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/1693 om restriktive foranstaltninger 

over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda samt personer, grupper, virksomheder og enheder, der er knyttet til dem 

EUT L 129I af 15.4.2021, s. 4-5 

7284/21 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/612 af 15. april 2021 om gennemførelse af forordning (EU) 2016/1686 om indførelse 

af yderligere restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda og fysiske og juridiske personer, enheder eller organer, 

der er knyttet til dem 

EUT L 129I af 15.4.2021, s. 1-3 

7286/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.LI.2021.129.01.0004.01.ENG&toc=OJ:L:2021:129I:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0612&qid=1620041132608
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Udkast til begrundelser 7287/21 

Bekendtgørelse til den person, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1693 som ændret 

ved afgørelse (FUSP) 2021/613og i Rådets forordning (EU) 2016/1686 som gennemført ved gennemførelsesforordning (EU) 

2021/612om indførelse af yderligere restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda og fysiske og juridiske 

personer, enheder eller organer, der er knyttet til dem 

EUT C 133 af 16.4.2021, s. 3-4 

7288/21 

+ COR 1 

Bekendtgørelse til den person, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse (FUSP) 2016/1693 og i Rådets 

forordning (EU) 2016/1686 om indførelse af yderligere restriktive foranstaltninger over for ISIL (Da'esh) og al-Qaeda og fysiske 

og juridiske personer, enheder eller organer, der er knyttet til dem 

EUT C 133 af 16.4.2021, s. 5-6 

7288/21 

+ COR 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 15. april 2021 CM 2483/21 

Restriktive foranstaltninger over for Syrien – forudgående underretninger 

Udkast til påtænkte ændrede begrundelser 
7468/21 

Bekendtgørelse til visse personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2013/255/FUSP og Rådets 

forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Syrien 

EUT C 133 af 16.4.2021, s. 7-7 

7468/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. april 2021 CM 2611/21 

Rådets afgørelse om fremme af det europæiske net af uafhængige ikkesprednings- og nedrustningstænketanke til støtte for 

gennemførelsen af EU's strategi mod spredning  

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/648 af 16. april 2021 om ændring af afgørelse (FUSP) 2018/299 om fremme af det europæiske net 

af uafhængige ikkesprednings- og nedrustningstænketanke til støtte for gennemførelsen af EU's strategi mod spredning af 

masseødelæggelsesvåben 

EUT L 133 af 20.4.2021, s. 57-58 

6781/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0416(01)&qid=1620041466924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0416(02)&qid=1620041466924
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0416(03)&qid=1620042176039
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0648&qid=1620043019135
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Rådets afgørelse om EU-støtte til ATT-sekretariatets aktiviteter til støtte for gennemførelsen af traktaten om våbenhandelRådets 

afgørelse (FUSP) 2021/649 af 16. april 2021 om EU-støtte til ATT-sekretariatets aktiviteter til støtte for gennemførelsen af 

traktaten om våbenhandel 

EUT L 133 af 20.4.2021, s. 59-65 

7142/21 

+ ADD 1 

Rådets afgørelse om restriktive foranstaltninger over for Den Centralafrikanske Republik - FN-ajourføring af listeopførelse Rådets 

gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2021/636 af 16. april 2021 om gennemførelse af afgørelse 2013/798/FUSP om restriktive 

foranstaltninger over for Den Centralafrikanske Republik 

EUT L 132 af 19.4.2021, s. 194-196 

7320/21 

+ ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

(pl) 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/628 af 16. april 2021 om gennemførelse af artikel 17, stk. 3, i forordning (EU) nr. 

224/2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Den Centralafrikanske Republik 

EUT L 132 af 19.4.2021, s. 1-3 

7323/21 

+ ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

Iran – ikkespredning – restriktive foranstaltninger – forudgående underretninger 

Udkast til påtænkte ændrede begrundelser 

7469/21 

Bekendtgørelse til visse personer og enheder, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2010/413/FUSP 

og i Rådets forordning (EU) nr. 267/2012 om restriktive foranstaltninger over for Iran 2021/C 136/03 

EUT C 136 af 19.4.2021, s. 4-4 

7469/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. april 2021 CM 2613/21 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Unions integrerede strategi i Sahel 7686/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. april 2021 CM 2693/21 

Europa-Kommissionens høring af Rådet om EU's holdning vedrørende det regionale styringsudvalgs revision af bilag I til traktaten 

om oprettelse af et transportfællesskab 

7681/21 

+ COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0649&qid=1620043229428
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0636&qid=1620043385290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0628&qid=1620044146104
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0419(01)&qid=1620044017743
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Skriftlig procedure afsluttet den 16. april 2021 CM 2749/21 

Rådets konklusioner om en EU-strategi for samarbejdet i Indo-Stillehavs-regionen 7695/21 

+ COR 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. april 2021 CM 2766/21 

Rådets konklusioner om et fornyet partnerskab med det sydlige naboskab – en ny dagsorden for Middelhavsområdet 7850/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. april 2021 CM 2768/21 

Rådets konklusioner om Schengenevaluerings- og overvågningsmekanismens funktionsmåde (Rådets forordning (EU) nr. 

1053/2013) 

7579/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2650/21 

Aftalememorandum mellem Den Europæiske Union og Republikken Panama om bilaterale konsultationer 7392/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2663/21 

Klage 360-2021-TE – Godkendelse af Rådets udkast til yderligere bemærkninger 7091/21 

Erklæring fra Nederlandene og Sverige 

Nederlandene og Sverige kan ikke tilslutte sig Rådets udkast til svar på anmodningen om yderligere bemærkninger vedrørende Den 

Europæiske Ombudsmands undersøgelse af klage 360/2021/TE om, at udbredelsen af de pågældende dokumenter ville være til 

alvorlig skade for den igangværende beslutningsproces. Under hensyntagen til Rettens fortolkning af denne undtagelse for så vidt 

angår dokumenter, der vedrører lovgivningsprocedurer (De Capitani-sagen, T-540/15), 

mener Nederlandene og Sverige, at det ikke er tilstrækkeligt begrundet, at der er en reel og konkret risiko for, at en fuldstændig 

udbredelse vil være til alvorlig skade for institutionens igangværende beslutningsproces, og at denne risiko med rimelighed kan 

forudses og ikke kun er hypotetisk. Desuden mener Nederlandene og Sverige, at der er en mere tungtvejende offentlig interesse i 

udbredelsen i lyset af indholdet af de pågældende dokumenter og den kritik, som Rådet tidligere har modtaget vedrørende dette 

spørgsmål. 

CM 2661/21 
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Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2746/21 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/639 af 19. april 2021 om ændring af afgørelse 2013/184/FUSP om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

EUT L 132I af 19.4.2021, s. 12-21 

7707/21 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/638 af 19. april 2021 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 401/2013 om 

restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

EUT L 132I af 19.4.2021, s. 1-11 

7710/21 

Bekendtgørelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2013/184/FUSP som ændret ved 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/639 og i Rådets forordning (EU) nr. 401/2013 som gennemført ved Rådets 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/638 om restriktive foranstaltninger over for Myanmar/Burma 

EUT C 139I af 20.4.2021, s. 1-2 

7712/21 

Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2013/184/FUSP og Rådets 

forordning (EU) nr. 401/2013 om restriktive foranstaltninger over for Myanmar/Burma 

EUT C 139I af 20.4.2021, s. 3-3 

7712/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2756/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen for Afskedigede 

Arbejdstagere (EGF)  

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 10/2021 henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den 

Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen for Afskedigede Arbejdstagere (EGF) og om ophævelse af forordning (EU) nr. 

1309/2013 

EUT C 156 af 30.4.2021, s. 1-23 

5532/1/21 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0639&qid=1620047833354
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0638&qid=1620047964195
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0420(01)&qid=1620048141910
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0420(02)&qid=1620048260106
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0010(01)&qid=1620049384657
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 10/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

Den Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen for Afskedigede Arbejdstagere (EGF) og om ophævelse af forordning 

(EU) nr. 1309/2013 - Rådets begrundelse 

EUT C 156 af 30.4.2021, s. 24-25 

5532/1/21 REV 1 

ADD 1 

Erklæring fra Bulgarien 

Republikken Bulgarien støtter videreførelsen af Den Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen som et fleksibelt, 

fremadskuende instrument, der yder støtte til afskedigede arbejdstagere. Bulgarien støttede derfor den generelle indstilling til sagen 

og var konstruktiv hen imod forhandlingernes afslutning. 

Det bør imidlertid bemærkes, at den bulgarske forfatningsdomstol i 2018 vedtog en afgørelse, hvori det fastslås, at Europarådets 

konvention til forebyggelse og bekæmpelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet ("Istanbulkonventionen") fremmer juridiske 

begreber vedrørende begrebet køn, som er uforenelige med de vigtigste principper i den bulgarske forfatning. 

I tråd med ovenstående afgørelse fra forfatningsdomstolen erklærer Republikken Bulgarien, at landet hverken kan acceptere et 

kønsbegreb eller den kønsbaserede tilgang i Europarådets konvention eller noget andet dokument, som har til formål at skelne 

mellem "seksualkøn" som en biologisk kategori (kvinder og mænd) og "køn" som en social konstruktion. 

Landet kan derfor ikke støtte Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den Europæiske Fond for Tilpasning til 

Globaliseringen, hvor begrebet kønsidentitet indgår. 

Republikken Bulgarien forstår også, at indberetningen af fælles indikatorer i bilag II til forordningen om Den Europæiske Fond for 

Tilpasning til Globaliseringen ved hjælp af kategorien "ikkebinær" ikke er obligatorisk. Republikken Bulgarien har ikke til hensigt 

at indsamle og indberette relevante data, da en sådan kategori ikke findes i landets nationale lovgivning. I henhold til den nationale 

lovgivningsramme indsamler Republikken Bulgarien disaggregerede data fordelt på køn (mand og kvinde). 

Republikken Bulgariens holdning til forordningen underminerer imidlertid på ingen måde vores støtte til fondens substans og 

formål. 

CM 2756/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.156.01.0024.01.ENG&toc=OJ:C:2021:156:TOC
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Erklæring fra Ungarn 

Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Ungarn 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af landets nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Ungarn vil derfor fortolke udtryk med ordet "køn" i forordningen som henvisninger til eller i den (snævre) betydning 

ligestilling mellem kvinder og mænd, jf. artikel 8 i TEUF. Ungarn er endvidere overbevist om, at for så vidt angår anvendelsen af 

de fælles output- og resultatindikatorer er dette dokument ikke er et hensigtsmæssigt sted at definere, hvad "køn" omfatter. Ungarn 

mener derfor, at fodnote 34 i bilag II bør finde anvendelse og henvise til ordet "køn" og parentesen som helhed og ikke kun til en af 

underkategorierne heri. Eftersom medlemsstaterne har enekompetence til at fastsætte, hvad ordet "køn" omfatter, bør forslagets 

fodnote 34 forstås som en henvisning til ordet "køn" og ikke til ordet "ikkebinær". 

CM 2756/21 

Erklæring fra Polen 

Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Polen 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af det polske nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Polen vil derfor tolke udtryk med ordet "køn" som en henvisning til ligestilling mellem kvinder og mænd, jf. artikel 

8 i TEUF. 

CM 2756/21 
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Erklæring fra Kommissionen 

I den interinstitutionelle aftale mellem Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde på 

budgetområdet og om forsvarlig økonomisk forvaltning samt om nye egne indtægter, herunder en køreplan hen imod indførelse af 

nye egne indtægter, skal Kommissionen i henhold til punkt 30-33 stille et integreret og interoperabelt informations- og 

overvågningssystem til rådighed, herunder et enkelt datamining- og risikovurderingsværktøj, til vurdering og analyse af de 

påkrævede data med henblik på medlemsstaternes generelle anvendelse. De tre institutioner aftalte ydermere at samarbejde loyalt i 

forbindelse med lovgivningsproceduren vedrørende de relevante basisretsakter for at sikre opfølgning på Det Europæiske Råds 

konklusioner af juli 2020 vedrørende dette element. 

Kommissionen finder, at den enighed, der blev opnået mellem EU-lovgiverne i henhold til artikel 23, stk. 1, litra a), om 

obligatorisk anvendelse af et enkelt dataminingværktøj og om indsamling og analyse af data om støttemodtagernes reelle ejere, 

ikke er tilstrækkelig til at øge beskyttelsen af Unionens budget og NextGenerationEU mod svig og uregelmæssigheder og til at 

sikre en effektiv kontrol af interessekonflikter, uregelmæssigheder, spørgsmål om dobbeltfinansiering og kriminel misbrug af 

midlerne. Den tilgang, der er aftalt mellem EU-lovgiverne i forordningen om Den Europæiske Fond for Tilpasning til 

Globaliseringen for afskedigede arbejdstagere, afspejler derfor ikke på hensigtsmæssig vis den ønskede ambition og ånd i den 

interinstitutionelle aftale. 

CM 2756/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2757/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af Unionens rumprogram og Den Europæiske Unions Agentur for 

Rumprogrammet  

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 11/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af Unionens rumprogram og Den Europæiske Unions Agentur for Rumprogrammet og om ophævelse af forordning (EU) 

nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/2013 og (EU) nr. 377/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU 

EUT C 162 af 3.5.2021, s. 1-83 

14312/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0011(01)&qid=1620114980326
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 11/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af Unionens rumprogram og Den Europæiske Unions Agentur for Rumprogrammet og om ophævelse af forordning (EU) 

nr. 912/2010, (EU) nr. 1285/2013 og (EU) nr. 377/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU - Rådets begrundelse 

EUT C 162 af 3.5.2021, s. 84-85 

14312/20 ADD 1 

Erklæring fra Sverige 

Rammeprogrammet skal være så åbent som muligt. Virksomheder i EU skal være i stand til at bidrage til innovation for at skabe 

sikkerhed og arbejdspladser for Europas borgere og for at sikre deres trivsel. Eventuelle begrænsninger for deltagelse i 

rumprogrammet for europæiske virksomheder, hvis ejerstruktur er baseret uden for Unionen, bør kun gælde under meget 

ekstraordinære omstændigheder, navnlig på sikkerhedsfølsomme områder. I sådanne tilfælde skal der gælde klart definerede 

betingelser og kriterier. Det er også vigtigt, at medlemsstaternes nationale kompetence respekteres i denne sammenhæng. 

Udelukkelse af europæiske virksomheder, hvis ejerstruktur er baseret i partnerlande, som er af strategisk betydning for Unionen, 

gavner ikke Europas økonomi, forskning eller udvikling og fremmer heller ikke Unionens sikkerhed og konkurrenceevne. 

CM 2757/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2772/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af programmet for borgere, ligestilling, rettigheder og værdier  

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 12/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet for borgere, ligestilling, rettigheder og værdier og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 1381/2013 og Rådets forordning (EU) nr. 390/2014 

EUT C 166 af 4.5.2021, s. 1-19 

6833/1/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.162.01.0084.01.ENG&toc=OJ:C:2021:162:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0012(01)&qid=1620115730215
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 12/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet for borgere, ligestilling, rettigheder og værdier og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 1381/2013 og Rådets forordning (EU) nr. 390/2014 - Rådets begrundelse 

EUT C 166 af 4.5.2021, s. 20-21 

6833/1/20 REV 1 

ADD 1 

Erklæring fra Bulgarien 

Republikken Bulgarien støtter målet med forslaget til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af programmet for 

borgere, ligestilling, rettigheder og værdier om at beskytte og fremme de rettigheder og værdier, der er nedfældet i EU-traktaterne 

og i EU's charter om grundlæggende rettigheder, herunder ved at støtte civilsamfundsorganisationer, med henblik på at fastholde 

åbne, demokratiske og inkluderende samfund. 

Vi anerkender, at programmet bør støtte bekæmpelse af alle former for vold mod kvinder og vold i hjemmet, og at fremme af 

forebyggelse heraf, beskyttelse af og støtte til ofre er EU-prioriteter, som hjælper med at opfylde enkeltpersoners grundlæggende 

rettigheder. 

Samtidig noterer vi os, at Den Europæiske Union ikke har tiltrådt Europarådets konvention til forebyggelse og bekæmpelse af vold 

mod kvinder og vold i hjemmet (Istanbulkonventionen), og at denne konvention ikke er en del af EU-retten. Enhver henvisning til 

Istanbulkonventionen i forordningen kan derfor ikke fortolkes således, at den indebærer forpligtelser for EU og EU-

medlemsstaterne til at ratificere og gennemføre konventionen. 

CM 2772/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.166.01.0020.01.ENG&toc=OJ:C:2021:166:TOC
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Erklæring fra Ungarn 

Ungarn har flere gange under forhandlingerne udtrykt betænkeligheder med hensyn til udkastene til forordning om oprettelse af 

programmet for rettigheder og værdier og programmet for retlige anliggender for perioden 2021-2027 og kan heller ikke støtte de 

endelige tekster hertil.  

For så vidt angår udkastet til forordning om oprettelse af programmet for rettigheder og værdier for perioden 2021-2027 og 

udkastet til forordning om oprettelse af programmet for retlige anliggender for perioden 2021-2027 er Ungarn af den opfattelse, at 

mangler med hensyn til retsgrundlaget (navnlig vedrørende indsatsområdet "EU-værdier" samt indsatsområdet "borgerengagement 

og -deltagelse" i programmet for rettigheder og værdier), det uklare anvendelsesområde, som ikke er begrænset til EU-rettens 

anvendelsesområde (herunder henvisninger til internationale traktater, som ikke er ratificeret af Unionen), fokus på støtte til en 

specifik type af støtteberettigede enheder (civilsamfundsorganisationer) i stedet for at fokusere på de væsentlige projekter samt 

henvisningerne til begreber, som ikke er i overensstemmelse med traktaternes sprog, ville nødvendiggøre en omfattende revision af 

udkastene til forordning. Ungarn er fast besluttet på at beskytte de grundlæggende rettigheder og europæiske værdier, herunder 

fremme af civilsamfundet og ligebehandling. 

Ungarn fastholder, at grundlæggende krav om retssikkerhed, princippet om kompetencetildeling og overholdelse af traktaterne 

generelt skal respekteres for at undgå indtryk af, at politiske og ideologiske synspunkter kan have indvirkning, når prioriteterne for 

EU-finansiering fastlægges. 

CM 2772/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2773/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af programmet for retlige anliggender  

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 13/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet for retlige anliggender og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1382/2013 

EUT C 167 af 4.5.2021, s. 1-16 

6834/1/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0013(01)&qid=1620116210539
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 13/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet for retlige anliggender og om ophævelse af forordning (EU) nr. 1382/2013 - Rådets begrundelse 

EUT C 167 af 4.5.2021, s. 17-18 

6834/1/20 REV 1 

ADD 1 

Erklæring fra Ungarn 

Ungarn har flere gange under forhandlingerne udtrykt betænkeligheder med hensyn til udkastene til forordning om oprettelse af 

programmet for rettigheder og værdier og programmet for retlige anliggender for perioden 2021-2027 og kan heller ikke støtte de 

endelige tekster hertil.  

For så vidt angår udkastet til forordning om oprettelse af programmet for rettigheder og værdier for perioden 2021-2027 og 

udkastet til forordning om oprettelse af programmet for retlige anliggender for perioden 2021-2027 er Ungarn af den opfattelse, at 

mangler med hensyn til retsgrundlaget (navnlig vedrørende indsatsområdet "EU-værdier" samt indsatsområdet "borgerengagement 

og -deltagelse" i programmet for rettigheder og værdier), det uklare anvendelsesområde, som ikke er begrænset til EU-rettens 

anvendelsesområde (herunder henvisninger til internationale traktater, som ikke er ratificeret af Unionen), fokus på støtte til en 

specifik type af støtteberettigede enheder (civilsamfundsorganisationer) i stedet for at fokusere på de væsentlige projekter samt 

henvisningerne til begreber, som ikke er i overensstemmelse med traktaternes sprog, ville nødvendiggøre en omfattende revision af 

udkastene til forordning. Ungarn er fast besluttet på at beskytte de grundlæggende rettigheder og europæiske værdier, herunder 

fremme af civilsamfundet og ligebehandling. 

Ungarn fastholder, at grundlæggende krav om retssikkerhed, princippet om kompetencetildeling og overholdelse af traktaterne 

generelt skal respekteres for at undgå indtryk af, at politiske og ideologiske synspunkter kan have indvirkning, når prioriteterne for 

EU-finansiering fastlægges. 

CM 2773/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2021.167.01.0017.01.ENG&toc=OJ:C:2021:167:TOC
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Erklæring fra Polen 

Polen fastholder sin indvending mod ordlyden i forordningens betragtning 10, som indeholder en usammenhængende og 

ufuldstændig liste over sårbare grupper, som navnlig er i fare for forskelsbehandling, og prioriterer LGBT-personer over andre 

sårbare grupper, som udsættes for forskelsbehandling, f.eks. fattige mennesker, eller forskelsbehandling som følge af politisk eller 

religiøs overbevisning, f.eks. kristne, som i den seneste tid har oplevet tegn på intolerance eller sågar hærværk. 

Republikken Polen bemærker, at ordningen med konditionalitet, som er omhandlet i forordningens betragtning 30, i øjeblikket er 

genstand for en klage fra Republikken Polen ved EU-Domstolen for at duplikere proceduren i artikel 7 i TEU og være i strid med 

Det Europæiske Råds kompetence som fastsat i nævnte artikel. 

Polen finder det uacceptabelt, at betingelserne for driften af ikkestatslige organisationer ikke er fastlagt tilstrækkelig detaljeret i 

forordningen, samtidig med at opfyldelsen af disse betingelser åbner mulighed for at modtage finansiering i henhold til 

forordningen. Manglende præcisering på dette punkt indebærer en risiko for uhensigtsmæssig anvendelse af EU-midler og indfører 

en ubegrænset skønsmargen. 

Polen er imod anvendelsen af begrebet "køn" (gender) i forordningen. Dette udtryk er ukendt i den primære ret og forstås tvetydigt 

af forskellige medlemsstater og risikerer at blive overfortolket, da der ikke er en juridisk definition heraf i EU-retten. Polen forstår 

udtrykket "ligestilling mellem kønnene" således, at det henviser til "ligestilling mellem kvinder og mænd" i overensstemmelse med 

artikel 2 og 3 i traktaten om Den Europæiske Union. Polen forstår ligeledes udtrykket "køn" (gender) således, at det henviser til 

"køn" (sex) i overensstemmelse med artikel 10, artikel 19, stk. 1, og artikel 157, stk. 2 og 4, i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde. 

CM 2773/21 
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Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2684/21 

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i henhold til artikel XXVIII i den 

almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende ændring af indrømmelser for alle de 

toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af EU 

Rådets afgørelse (EU) 2021/651 af 19. april 2021 om undertegnelse på Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem 

Den Europæiske Union og Den Argentinske Republik i henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og 

udenrigshandel (GATT) 1994 vedrørende ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste 

CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union 

EUT L 135 af 21.4.2021, s. 1-1 

6836/21 

6838/21 

Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Den 

Argentinske Republik i henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 

vedrørende ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede 

Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union - Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse 

6837/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 19. april 2021 CM 2682/21 

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Amerikas Forenede Stater i henhold til artikel XXVIII i den 

almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der 

er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af EU 

Rådets afgørelse (EU) 2021/650 af 19. april 2021 om undertegnelse på Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem 

Den Europæiske Union og Amerikas Forenede Stater i henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og 

udenrigshandel (GATT) 1994 om ændring af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som 

følge af Det Forenede Kongeriges udtræden af Den Europæiske Union 

EUT L 135 af 21.4.2021, s. 2-3 

7167/21 

7169/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2021.135.01.0001.01.ENG&toc=OJ:L:2021:135:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0650&qid=1621505439539
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Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europæiske Union og Amerikas 

Forenede Stater i henhold til artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 om ændring 

af indrømmelser for alle de toldkontingenter, der er omfattet af EU-liste CLXXV, som følge af Det Forenede Kongeriges udtræden 

af Den Europæiske Union - Anmodning om Europa-Parlamentets godkendelse 

7168/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 20. april 2021 CM 2603/21 

Den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i den skriftlige procedure blandt deltagerne i arrangementet 

vedrørende offentligt støttede eksportkreditter  

Rådets afgørelse (EU) 2021/671 af 20. april 2021 om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i den 

skriftlige procedure blandt deltagerne i arrangementet vedrørende offentligt støttede eksportkreditter til vedtagelsen af en afgørelse 

om at øge den offentlige støtte til eksportkreditter i form af lokale omkostninger 

EUT L 141 af 26.4.2021, s. 19-20 

7201/21 

7202/21 

Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor ændringerne af artikel 2 

uhensigtsmæssige. 

 

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er nedsat i kraft af en aftale, 

henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk.1, i TEU. 

 

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 

CM 2603/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0671&qid=1620116995829
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Skriftlig procedure afsluttet den 20. april 2021 CM 2696/21 

Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om ændring af den internationale kakaooverenskomst 2010 

Rådets afgørelse (EU) 2021/675 af 20. april 2021 om bemyndigelse til indledning af forhandlinger om ændring af den 

internationale kakaooverenskomst 2010 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 1-2 

7335/21 

+ ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 20. april 2021 CM 2752/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af Det Europæiske Industri-, Teknologi- og Forskningskompetencecenter 

for Cybersikkerhed og Netværket af Nationale Koordinationscentre 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 18/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af Det Europæiske Industri-, Teknologi- og Forskningskompetencecenter for Cybersikkerhed og Netværket af Nationale 

Koordinationscentre 

EUT C 191 af 18.5.2021, s. 1-31 

5628/2/21 

REV 2 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0675&qid=1620124499136
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0018(01)&qid=1621515911284
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Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 18/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af Det Europæiske Industri-, Teknologi- og Forskningskompetencecenter for Cybersikkerhed og Netværket af Nationale 

Koordinationscentre - Rådets begrundelse 

EUT C 191 af 18.5.2021, s. 32-34 

5628/21 ADD 1 

Erklæring fra Republikken Kroatien 

Republikken Kroatien vil gerne give udtryk for sin fulde støtte til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af Det 

Europæiske Industri-, Teknologi- og Forskningskompetencecenter for Cybersikkerhed og Netværket af Nationale 

Koordinationscentre (forordning om oprettelse af Det Europæiske Kompetencecenter for Cybersikkerhed). 

Republikken Kroatien ønsker imidlertid at give udtryk for sin utilfredshed med den nuværende kroatiske sprogudgave af 

forordningen, dvs. med den kroatiske ækvivalent for det engelske udtryk "cyber" og afledninger heraf på kroatisk, et spørgsmål, 

som vi løbende har rejst på flere niveauer i Rådet i de seneste år. 

Republikken Kroatien har været alvorligt bekymret for, at den nuværende kroatiske udgave af forordningen kan medføre 

retsusikkerhed. Den nuværende kroatiske udgave af forordningen anvender nemlig terminologi, der ikke findes i sektorspecifik 

kroatisk lovgivning, og som er ualmindelig i offentlig og faglig brug, hvilket skaber forvirring og underminerer retssikkerheden, 

sammenhængen og klarheden. 

Republikken Kroatien vil derfor undlade at stemme ved afstemningen om vedtagelse af forordningen om oprettelse af Det 

Europæiske Kompetencecenter for Cybersikkerhed. 

Republikken Kroatien gentager sin holdning, at den terminologi, der anvendes af EU-institutionerne, bør ensrettes med den 

allerede eksisterende nationale juridiske terminologi for at sikre retssikkerhed.  

Republikken Kroatien er fortsat fast besluttet på at fremme et åbent, frit, stabilt og sikkert cyberspace og støtter fortsat oprettelsen 

af og aktiviteterne i Det Europæiske Industri-, Teknologi- og Forskningskompetencecenter for Cybersikkerhed og Netværket af 

Nationale Koordinationscentre. 

CM 2752/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0018(02)&qid=1621515911284
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Skriftlig procedure afsluttet den 20. april 2021 CM 2789/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af programmet Det Europæiske Solidaritetskorps 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 17/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet Det Europæiske Solidaritetskorps og om ophævelse af forordning (EU) 2018/1475 og (EU) nr. 375/2014 

(EØS-relevant tekst) 

EUT C 181 af 10.5.2021, s. 1-24 

14153/1/20 

REV 1 

Rådets førstebehandlingsholdning (EU) nr. 17/2021 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om 

oprettelse af programmet Det Europæiske Solidaritetskorps og om ophævelse af forordning (EU) 2018/1475 og (EU) nr. 375/2014 

- Rådets begrundelse 

EUT C 181 af 10.5.2021, s. 25-27 

14153/20 ADD 1 

Erklæring fra Ungarn 

Ligestilling mellem kvinder og mænd er nedfældet i Den Europæiske Unions traktater som en grundlæggende rettighed. Ungarn 

sikrer ligestilling mellem kvinder og mænd inden for rammerne af det ungarske nationale retssystem i overensstemmelse med 

internationalt bindende menneskerettighedsinstrumenter og inden for rammerne af Den Europæiske Unions grundlæggende værdier 

og principper. Ungarn tolker derfor begrebet "køn" i forordningens tekst som en henvisning til seksualkøn. 

CM 2789/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0017(01)&qid=1621515369874
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021AG0017(02)&qid=1621515369874
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Erklæring fra Polen vedrørende brugen af "køn" (gender) og vedrørende ordningen med konditionalitet 

Ved "ligestilling mellem kønnene" forstår Republikken Polen ligestilling mellem kvinder og mænd, jf. artikel 2 og 3 i TEU. Ved 

"køn" (gender) forstår Republikken Polen desuden "køn" (sex), jf. artikel 10, artikel 19, stk. 1, artikel 157, stk. 2 og 4, i TEUF.  

Republikken Polen bemærker, at ordningen med konditionalitet, som er omhandlet i betragtning 64 i udkastet til forordning, i 

øjeblikket er genstand for en klage fra Republikken Polen ved EU-Domstolen for at duplikere proceduren i artikel 7 i TEU og 

dermed være i strid med Det Europæiske Råds kompetence som fastsat i nævnte artikel. 

CM 2789/21 

Erklæring fra Europa-Kommissionen 

Europa-Kommissionens noterer sig Europa-Parlamentets forslag om at tage hensyn til "antallet af lokale aktører, der anvender den 

viden, de principper og de tilgange, der er lært via humanitære aktiviteter, som de frivillige og eksperterne har deltaget i", når 

forordningen suppleres med bestemmelser om fastsættelse af en overvågnings- og evalueringsramme. 

CM 2789/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 21. april 2021 CM 2627/21 

Rådets 19. årsrapport om gennemførelsen af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om 

aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rådets og Kommissionens dokumenter 

7090/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 21. april 2021 CM 2788/21 

Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Den Koreanske Halvøs Energiudviklingsorganisation om en 

forlængelse af aftalen mellem Det Europæiske Atomenergifællesskab og Den Koreanske Halvøs Energiudviklingsorganisation 

(KEDO) 

Rådets afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Den Koreanske Halvøs Energiudviklingsorganisation om en 

forlængelse af aftalen mellem Det Europæiske Atomenergifællesskab og Den Koreanske Halvøs Energiudviklingsorganisation 

7062/21 

13213/20 ADD 1 

RESTREINT 

UE/EU 

RESTRICTED 
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Skriftlig procedure afsluttet den 22. april 2021 CM 2864/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved 

evalueringen i 2019 af Sloveniens anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved 

evalueringen i 2019 af Sloveniens anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde 

7545/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2571/21 

Udkast til fælles erklæring på vegne af EU og dets medlemsstater om udpegning af beskyttede havområder i Det Sydlige Ishav med 

Australien, Norge, Det Forenede Kongerige og eventuelt andre tredjelande 

Bemyndigelse til at undertegne på Den Europæiske Unions vegne 

7889/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2797/21 

Team Europe 

Rådets konklusioner 

7752/21 

 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2798/21 

Årsrapport for 2020 om gennemførelsen af Den Europæiske Unions instrumenter til finansiering af eksterne aktioner i 2019 

Rådets konklusioner 

7756/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2806/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2021/672 af 23. april 2021om gennemførelse af afgørelse (FUSP) 2015/1333 om 

restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 

EUT L 141 af 26.4.2021, s. 21-22 

7776/21 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/667 af 23. april 2021 om gennemførelse af artikel 21, stk. 2, i forordning (EU) 

2016/44 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Libyen 

EUT L 141 af 26.4.2021, s. 1-2 

7779/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0672&qid=1620128083490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0667&qid=1620131656023
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Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2816/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem til bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Den Tjekkiske Republik 

7696/21 

 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem til bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Spanien 

7699/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for en suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Finland 

7701/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for en suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Finland 

7704/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem til bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Østrig 

7714/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2818/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem af Det Rådgivende Udvalg for Sikkerhed og Sundhed på 

Arbejdspladsen for den Tjekkiske Republik. 

7689/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for et medlem til Det Rådgivende Udvalg for Sikkerhed og Sundhed på 

Arbejdspladsen for Spanien. 

7691/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for en suppleant til Det Rådgivende Udvalg for Sikkerhed og Sundhed på 

Arbejdspladsen for Finland. 

7693/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2819/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af en efterfølger for et medlem af bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 

og Arbejdsvilkårene for Italien 

7708/21 
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Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2821/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af medlemmerne af og suppleanterne til Det Rådgivende Udvalg for Arbejdskraftens Frie 

Bevægelighed for Italien 

Rådets afgørelse af 13. april 2021 om udnævnelse af medlemmerne af og suppleanterne til Det Rådgivende Udvalg for 

Arbejdskraftens Frie Bevægelighed for Italien 

EUT C 149I af 27.4.2021, s. 1-2 

6987/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2836/21 

Rådets forordning om ændring af forordning (EU) 2021/91 og (EU) 2021/92, for så vidt angår visse fiskerimuligheder for 2021 i 

EU-farvande og andre farvande 

Rådets forordning (EU) 2021/703 af 26. april 2021 om ændring af forordning (EU) 2021/91 og (EU) 2021/92, for så vidt angår 

visse fiskerimuligheder for 2021 i EU-farvande og andre farvande 

EUT L 146 af 29.4.2021, s. 1-69 

7401/21 

+ COR 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2888/21 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af programmet for borgere, ligestilling, rettigheder og værdier 

Europa-Parlamentets og Rådets fælles erklæring om finansiering af indsatsområdet EU's værdier i 2021 

EUT C 168I af 5.5.2021, s. 1-1 

CM 2885/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2889/21 

Forslag til ændringsbudget nr. 2 til det almindelige budget for 2021 – finansiering af covid-19-indsatsen og inkludering af 

tilpasninger og ajourføringer i forbindelse med den endelige vedtagelse af den flerårige finansielle ramme 

Rådets afgørelse af 23. april 2021 om vedtagelse af Rådets holdning til forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 2 for 

regnskabsåret 2021 

EUT C 161I af 3.5.2021, s. 2-3 

7872/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0427(01)&qid=1620137131898
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0703&qid=1620137461451
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021C0505(01)&qid=1621519703699
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0503(01)&qid=1621518793318
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Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2889/21 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om anvendelse af Den Europæiske Unions Solidaritetsfond med henblik på at yde bistand 

til Grækenland og Frankrig i forbindelse med naturkatastrofer og til Albanien, Belgien, Estland, Frankrig, Grækenland, Irland, 

Italien, Kroatien, Letland, Litauen, Luxembourg, Montenegro, Portugal, Rumænien, Serbien, Spanien, Tjekkiet, Tyskland, Ungarn 

og Østrig i forbindelse med en folkesundhedskrise 

7876/1/21 REV1 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2889/21 

Godkendelse af bevillingsoverførsel nr. DEC 03/2021 7306/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2889/21 

Godkendelse af den fælles erklæring om datoerne for budgetproceduren og retningslinjerne for arbejdet i Forligsudvalget i 2021 7865/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2889/21 

Fælles erklæring om Den Europæiske Unions Agentur for Rumprogrammet (EUSPA) og Det Europæiske Fiskerikontrolagentur 

(EFCA) 

7867/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2900/21 

Udkast til Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 2/2021: "EU's humanitære uddannelsesbistand: 

Bistanden hjælper børn i nød, men den bør være mere langsigtet og nå flere piger" 

7857/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2901/21 

Rådets konklusioner om grønne obligationer i forbindelse med Next Generation EU 7817/21 
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Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2902/21 

Midlertidig støtte i henhold til forordning (EU) 2020/672  

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/681 af 23. april 2021 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1342 om 

midlertidig støtte til Kongeriget Belgien i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i 

nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 24-30 

7499/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/680 af 23. april 2021 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1344 om 

midlertidig støtte til Republikken Cypern i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i 

nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 19-23 

7498/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/679 af 23. april 2021 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1346 om 

midlertidig støtte til Den Hellenske Republik i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i 

nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 16-18 

7497/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/677 af 23. april 2021 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1351 om 

midlertidig støtte til Republikken Letland i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i 

nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 7-11 

7495/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0681&qid=1620140200913
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0680&qid=1620140334519
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0679&qid=1620140446656
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0677&qid=1620140580502
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Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/678 af 23. april 2021 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1350 om 

midlertidig støtte til Republikken Litauen i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i 

nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 12-15 

7496/21 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2021/676 af 23. april 2021 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1352 om 

midlertidig støtte til Republikken Malta i henhold til forordning (EU) 2020/672 til mindskelse af risiciene for arbejdsløshed i 

nødsituationen som følge af covid-19-udbruddet 

EUT L 144 af 27.4.2021, s. 3-6 

7494/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 23. april 2021 CM 2905/21 

Gennemførelsesrevisionsmekanismen i De Forenede Nationers konvention mod korruption 

Erklæring fra EU inden for rammerne af gennemførelsesrevisionsmekanismen i De Forenede Nationers konvention mod korruption 

7342/1/21 

REV 1 

Udkast til interne regler for gennemførelsesrevisionsmekanismen med hensyn til De Forenede Nationers konvention mod 

korruption 

7341/1/21 REV 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 26. april 2021 CM 2895/21 

Genudnævnelse af generalsekretæren for Lissabonstudiegrupperne  WK 4820/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 27. april 2021 CM 2791/21  

AKTINDSIGT – genfremsat begæring nr. 09/c/01/21 7047/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0678&qid=1620140693032
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0676&qid=1620140822920
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Erklæring fra Sverige 

Sverige kan ikke tilslutte sig udkastet til svar på genfremsat begæring nr. 09/c/01/21 om, at udbredelse af dokumenterne WK 

13579/20 og WK 13579/20 REV 1 ville være til alvorlig skade for beskyttelsen af den igangværende beslutningsproces (artikel 4, 

stk. 3, første afsnit, i forordning (EF) nr. 1049/2001) eller offentlighedens interesser med hensyn til internationale forbindelser 

(artikel 4, stk. 1, litra a), tredje led, i forordning (EF) nr. 1049/2001). I betragtning af Rettens restriktive fortolkning af denne 

undtagelse for så vidt angår dokumenter, der vedrører lovgivningsprocedurer (De Capitani-sagen, T-540/15), mener Sverige, at det 

ikke er tilstrækkeligt begrundet, at der er en reel og konkret risiko for, at en fuldstændig udbredelse ville være til alvorlig skade for 

institutionens igangværende beslutningsproces, og at denne risiko med rimelighed kan forudses og ikke kun er hypotetisk. Desuden 

mener Sverige, at der er en mere tungtvejende offentlig interesse i udbredelsen af dokumenterne. 

CM 2791/21 

Erklæring fra Polen, Den Tjekkiske Republik, Ungarn og Slovakiet 

Polen, Tjekkiet, Ungarn og Slovakiet er af den opfattelse, at der, eftersom lovgivningsprocessen vedrørende den nye pagt om 

migration og asyl ikke er afsluttet og i betragtning af den meget følsomme karakter af emnet for de igangværende drøftelser om 

spørgsmålet om overtagelse af tilbagesendelser, er risiko for, at udbredelsen af dokumenterne 13261/20, 14276/20 og 5755/21 ville 

være til alvorlig skade for Rådets beslutningsproces som omhandlet i artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1049/2001. Udbredelse 

af disse dokumenter på nuværende tidspunkt ville i alvorlig grad påvirke mulighederne for at finde et kompromis og bringe 

indgåelsen af en aftale i Rådet i fare. I dette tilfælde er risikoen for alvorlig skade for institutionens igangværende 

beslutningsproces ikke kun hypotetisk. Endvidere afslører de pågældende dokumenter, selv om de ikke specifikt henviser til 

medlemsstaternes individuelle holdninger, detaljer, herunder mulige svagheder i det foreslåede fremtidige system, som direkte kan 

påvirke sikkerheden for medlemsstaterne og EU som helhed, og derfor er oplysningerne meget følsomme, navnlig med hensyn til 

de alvorlige eksterne udfordringer, som EU har stået over for og vil stå over for i fremtiden (f.eks. ulovlig migration og smugling af 

migranter). Udbredelsen af de ønskede dokumenter, der indeholder oplysninger af denne art, ville derfor indebære en konkret risiko 

for at underminere EU's evne til at imødegå disse udfordringer og i sidste ende forsvare den offentlige sikkerhed. Dermed er de 

omhandlede dokumenter ligeledes omfattet af undtagelsen vedrørende beskyttelsen af offentlighedens interesser med hensyn til 

offentlig sikkerhed i henhold til artikel 4, stk. 1, litra a), i forordning nr. 1049/2001. Derfor er vi imod at give aktindsigt i 

ovennævnte dokumenter. 

CM 2791/21 
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Skriftlig procedure afsluttet den 28. april 2021 CM 2991/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af efterfølgeren for en suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Arbejdsmiljøagentur (EU-

OSHA) for Portugal 

7844/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 29. april 2021 CM 2808/21 

Rådets afgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/711 af 29. april 2021 om ændring af afgørelse 2013/184/FUSP om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

EUT L 147 af 30.4.2021, s. 17-18 

7611/21 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/706 af 29. april 2021 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 401/2013 om 

restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

EUT L 147 af 30.4.2021, s. 1-2 

7613/21 

Bekendtgørelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2013/184/FUSP som ændret ved 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/711og i Rådets forordning (EU) nr. 401/2013 som gennemført ved Rådets 

gennemførelsesforordning (EU) 2021/706om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

EUT C 154 af 30.4.2021, s. 3-4 

7616/21 

Bekendtgørelse til de registrerede, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse 2013/184/FUSP og Rådets 

forordning (EU) nr. 401/2013 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Myanmar/Burma 

EUT C 154 af 30.4.2021, s. 5-5 

7616/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0711&qid=1620216396326
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0706&qid=1620216482174
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0430(01)&qid=1620216645854
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:52021XG0430(02)&qid=1620216767985
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Skriftlig procedure afsluttet den 29. april 2021 CM 2832/21 

Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det 

Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side og 

af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for 

udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

Rådets afgørelse (EU) 2021/689 af 29. april 2021 om indgåelse på Unionens vegne af handels- og samarbejdsaftalen mellem Den 

Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

EUT L 149 af 30.4.2021, s. 2-9 

5022/3/21 

REV 3 

Godkendelse af erklæringer som omhandlet i Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af handels- og samarbejdsaftalen 

og af aftalen om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer 

8118/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 29. april 2021 CM 2927/21 

Rådets afgørelse om udnævnelse af Den Europæiske Unions særlige repræsentant for fredsprocessen i Mellemøsten 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/710 af 29. april 2021 om udnævnelse af Den Europæiske Unions særlige repræsentant for 

fredsprocessen i Mellemøsten 

EUT L 147 af 30.4.2021, s. 12-16 

7052/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0689&qid=1620217492134
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0710&qid=1620219373140
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Rådets gennemførelsesafgørelse og gennemførelsesforordning om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Den 

Centralafrikanske Republik 

Rådets gennemførelsesafgørelse (FUSP) 2021/712 af 29. april 2021 om gennemførelse af afgørelse 2013/798/FUSP om restriktive 

foranstaltninger over for Den Centralafrikanske Republik 

EUT L 147 af 30.4.2021, s. 19-20 

8074/21 

+ ADD 1 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2021/707 af 29. april 2021 om gennemførelse af artikel 17, stk. 3, i forordning (EU) nr. 

224/2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Den Centralafrikanske Republik 

EUT L 147 af 30.4.2021, s. 3-4 

8076/21 

+ ADD 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 29. april 2021 CM 2928/21 

Rådets afgørelse om forelæggelse på Den Europæiske Unions vegne af forslag om ændring af bilag A og B til 

Minamatakonventionen om kviksølv vedrørende produkter tilsat kviksølv og fremstillingsprocesser, hvor der anvendes kviksølv 

eller kviksølvforbindelser 

Rådets afgørelse (EU) 2021/727 af 29. april 2021 om forelæggelse på Den Europæiske Unions vegne af forslag om ændring af 

bilag A og B til Minamatakonventionen om kviksølv vedrørende produkter tilsat kviksølv og fremstillingsprocesser, hvor der 

anvendes kviksølv eller kviksølvforbindelser 

EUT L 155 af 5.5.2021, s. 23-25 

7534/21 

Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor ændringerne af artikel 3 

uhensigtsmæssige. 

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er nedsat i kraft af en aftale, 

henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk.1, i TEU. 

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 

CM 2928/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0712&qid=1620219753488
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0707&qid=1620219917749
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0727&qid=1620220533090
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Skriftlig procedure afsluttet den 30. april 2021 CM 2954/21 

Rådets afgørelse om sikkerheden i systemer og tjenester, der indføres, drives og anvendes som led i Unionens rumprogram, og som 

kan berøre Unionens sikkerhed 

Rådets afgørelse (FUSP) 2021/698 af 30. april 2021 om sikkerheden i systemer og tjenester, der indføres, drives og anvendes som 

led i Unionens rumprogram, og som kan berøre Unionens sikkerhed, og om ophævelse af afgørelse 2014/496/FUSP 

EUT L 170 af 12.5.2021, s. 178-182 

10108/19 

Skriftlig procedure afsluttet den 30. april 2021 CM 3018/21 

Godkendelse af bevillingsoverførsel nr. DEC 04/2021 inden for sektion III – Kommissionen – i det almindelige budget for 

regnskabsåret 2021 

7536/21 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om mobilisering af Den Europæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen på baggrund 

af en ansøgning fra Estland – EGF/2020/002 EE/Estonia Tourism 

8045/21 

Skriftlig procedure afsluttet den 30. april 2021 CM 3024/21 

Rådets forordning om fastsættelse af gennemførelsesforanstaltninger til ordningen for Den Europæiske Unions egne indtægter 

Rådets forordning (EU, Euratom) 2021/768 af 30. april 2021 om fastsættelse af gennemførelsesforanstaltninger til ordningen for 

Den Europæiske Unions egne indtægter og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 608/2014 

EUT L 165 af 11.5.2021, s. 1-8 

10045/20 

+ COR 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021D0698&qid=1622133674880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0768&qid=1622133060012
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Rådets forordning om beregningen af egne indtægter baseret på ikkegenanvendt plastemballageaffald, om metoderne og 

proceduren for overdragelse af disse egne indtægter, om foranstaltningerne for at opfylde likviditetskrav og om visse aspekter af 

egne indtægter baseret på bruttonationalindkomst 

Rådets forordning (EU, Euratom) 2021/770 af 30. april 2021 om beregningen af egne indtægter baseret på ikkegenanvendt 

plastemballageaffald, om metoderne og proceduren for overdragelse af disse egne indtægter, om foranstaltningerne for at opfylde 

likviditetskrav og om visse aspekter af egne indtægter baseret på bruttonationalindkomst 

EUT L 165 af 11.5.2021, s. 15-24  

13142/20 

+ COR 1 

Rådets forordning om ændring af forordning (EØF, Euratom) nr. 1553/89 om den endelige ordning for ensartet opkrævning af 

egne indtægter hidrørende fra merværdiafgiften 

Rådets forordning (EU, Euratom) 2021/769 af 30. april 2021 om ændring af forordning (EØF, Euratom) nr. 1553/89 om den 

endelige ordning for ensartet opkrævning af egne indtægter hidrørende fra merværdiafgiften 

EUT L 165 af 11.5.2021, s. 9-14 

12843/20 

Skriftlig procedure afsluttet den 30. april 2021 CM 3028/21 

Rådets afgørelse om fremsættelse på Den Europæiske Unions vegne af et forslag til forvaltningsorganets beslutning om metoden 

for ajourføringer for at afspejle ændringer i Unionens medlemssammensætning med henblik på det 41. møde i forvaltningsorganet 

for konventionen om grænseoverskridende luftforurening over store afstande og om den holdning, der skal indtages på Unionens 

vegne på dette møde 

7682/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0770&qid=1622133194403
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX:32021R0769&qid=1622133288448
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Erklæring fra Kommissionen 

Kommissionen er af den opfattelse, at rådsafgørelsen bør rettes til Kommissionen, og finder derfor ændringerne af artikel 5 

uhensigtsmæssige. 

 

Kommissionens institutionelle beføjelse til at give udtryk for Unionens holdning i et organ, der er nedsat i kraft af en aftale, 

henhører under Unionens repræsentation udadtil, jf. artikel 17, stk.1, i TEU. 

 

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder i denne henseende. 
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